
Utila

Let’s make your space together



There are interactive elements in this 
brochure indicated by the icon below. 
Click on it to see more options.

Cette brochure contient des éléments interactifs, 
désignés par le pictogramme ci-dessous.  
Cliquez dessus pour voir plus d’options.
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THE ANSWER TO ALL YOUR NEEDS
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Utila

Le nom Utila vient du latin, où le mot « utila » signifie « utile »  
ou « qui soutient ». Ce nom reflète parfaitement la nature du siège, 
qui a été conçu pour offrir à l’utilisateur un maximum de confort  
et de soutien pendant son travail.

The name Utila comes from Latin, where  
the word ‘utila’ means ‘useful’ or ‘supportive’.  
It perfectly reflects the nature of the chair, which 
has been designed to provide the user with 
maximum comfort and support while working.





« Les lignes simples et épurées d’Utila apportent 
un sentiment d’harmonie et de justesse,  
ce qui permet au produit de se fondre dans 
n’importe quel environnement. Selon ses  
options de configuration, le dossier peut  
être en version résille ou tapissé. »

“Utila’s simple, clean lines give  
the product a sense of harmony and 
essentiality that allows it to fit into  
any environment, blending in with it. 
The available configuration options 
include a mesh or upholstered version  
of the backrest”.

Oscar Buffon
 – the designer of Utila
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Finishes: MT60122, Rivet EGL01

Utila est un siège polyvalent, parfaitement adapté à une grande variété d’espaces.  
Qu’il s’agisse d’un open space moderne, d’un espace de coworking ou d’un cabinet dans 
une administration publique, la gamme Utila reste un excellent choix. Il est également 
le complément parfait du bureau à domicile, en apportant non seulement du style mais 
surtout du confort et des conditions de travail ergonomiques. 

Utila is a versatile chair that fits perfectly into a variety of spaces.  
Whether it’s a modern open space, a co-working area or a government 
office, the Utila line is an excellent choice. It is also an ideal complement 
to a home office, bringing in style and, above all, comfort and ergonomic 
working conditions.



Finishes: Rivet EGL35



Finishes: MT66185, Oflum OL06



Finishes: MT64210, Synergy LDS73

Le design universel du siège Utila ne domine pas l’intérieur. Grâce à sa forme, il le complète 
parfaitement et apporte à la pièce un caractère individuel. Un design moderne mais intemporel  
et une large gamme de finitions spécifiques sont les caractéristiques de cette gamme.

Utila’s all-purpose design doesn’t dominate the interior. Owing to its form,  
the chair perfectly complements any space, giving the room an individual 
character. A modern yet timeless design and a wide range of dedicated  
finishes are the characteristic features of this line.
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Finishes: MT67089, Blazer CUZ1N



Finishes: Oflum OL01



The Utila chair offers a wide range of inspiring colours and fabric types.
Among the available finishes is the Tale mesh, made from 99% recycled polyester.  
The mesh not only enhances the character of the chair, but also increases seating  
comfort. It is available in muted colours inspired by nature, such as shades of grey,  
green, red and blue. These reflect dark pastels and organic colours perfectly  
in line with the popular interior trend of biophilic design.  

The extensive palette of available upholstery and the dedicated Tale mesh  
enable the creation of personalised interiors, perfectly tailored to the company’s  
image and expectations.
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99% recycled polyester mesh | Résille réalisée à 99 % en polyester recyclé

99%

Le siège Utila propose une grande palette de coleurs inspirants et plusieurs types de tissus.  
Parmi les finitions disponibles, on trouve la résille Tale, fabriquée à 99 % à partir de polyester recyclé.  
Cette résille rehausse non seulement le caractère du siège, mais accroît également le confort des utilisateurs.  
Elle est disponible dans des couleurs atténuées inspirées de la nature, telles que des nuances de gris, de vert,  
de rouge et de bleu, qui reflètent les couleurs naturelles et sont conformes à l’idée du design biophilique.  
En outre, elles s’inscrivent parfaitement dans la tendance actuelle du design d’intérieur, qui privilégie  
les couleurs discrètes et pastel.

La large gamme de tissus disponibles et la résille Tale spécialement sélectionnée permettent de créer  
des intérieurs personnalisés, parfaitement adaptés à l’image de l’entreprise.





Utila est un siège qui va immédiatement vous plaire. 
C’est une association d’ergonomie, de confort et de fonctionnalité.  
Que vous ayez besoin d’un siège pour le travail ou pour l’étude,  
Utila répondra à vos attentes.

Asseyez-vous et sentez la différence !

Utila is a chair that you will immediately like. It combines ergonomics, 
comfort and functionality. Whether you need a chair for work or study, 
Utila will meet your expectations.

Sit down and feel the difference!
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Grâce à la large palette d’options et de réglages disponibles, le siège Utila s’adapte parfaitement  
aux besoins individuels de l’utilisateur. Le mécanisme synchrone avec réglage de la profondeur  
d’assise, le renfort lombaire, les accoudoirs et la têtière rendent le travail entièrement ergonomique  
et confortable pour chaque utilisateur.

Headrest | Têtière Backrest height adjustment | Dossier réglable en hauteur  

Lumbar support | Renfort lombaire4-D Armrests | Accoudoirs 4-D

With the wide range of available options and adjustments, the Utila chair can match 
perfectly the individual needs of the user. A synchronous mechanism with seat depth 
adjustment, lumbar support, armrests and headrest all make for fully ergonomic work, 
comfortable for any user.



PRODUCT
RANGE

PRODUCT
RANGE

PRODUCT
RANGE



495 mm
seat width

largeur d‘assise

diamètre de piètement
710 mm
base diameter

total height
1040-1240 mm

hauteur de têtière  
au-dessus de dossier

hauteur hors tout

Headrest 
| Têtière
 
HRUA3
 
Lumbar support 
| Renfort lombaire 
 
UPH/P: LSH2 / MESH: LU4
 
 
 

Armrests  
| Accoudoirs
 
1-D / 2-D / 3-D  
 
Mechanism  
| Mécanisme 
 
FS / FST / SA2 / SA2T 
 
 
 

Base  
| Piètement
 
TS36 / TS36-G / ST64-POL
 
Castors  
| Roulettes
 
For soft and hard floors 
| Pour moquette et sols durs

The technical drawings include the FST mechanism. | Les dessins techniques représentent le mécanisme FST.

415-465 mm
seat depth

profondeur d‘assise

headrest height 
above the backrest

+140-240 mm

UTILA 
UPH/P | MESH

Product range



UTILA SWIVEL CHAIR UPH PRO_Headrest_Lumbar support

UTILA SWIVEL CHAIR UPH PRO_Headrest_Lumbar support

The technical drawings include the ERN-ST mechanism. | Les dessins techniques représentent le mécanisme ERN-ST.

headrest height 
above the backrest

+140-240 mm

total height
1040-1240 mm

hauteur hors tout

485 mm
seat width

largeur d‘assise

diamètre de piètement
710 mm
base diameter

410-470 mm
seat depth

profondeur d‘assise

Headrest 
| Têtière
 
HRUA3
 
Lumbar support 
| Renfort lombaire 
 
UPH/P: LSH2 / MESH: LU4
 
 
 

Armrests  
| Accoudoirs
 
2-D / 3-D / 4-D  
 
Mechanism  
| Mécanisme 
 
SA2-ST / ER-ST / ERN-ST 
 
 
 

Base  
| Piètement
 
TS36 / TS36-G / ST64-POL
 
Castors  
| Roulettes
 
For soft and hard floors 
| Pour moquette et sols durs

hauteur de têtière  
au-dessus de dossier

UTILA PRO 
UPH/P | MESH

Product range



Utila
UPH/P | MESH

Utila PRO
UPH/P | MESH

Headrest | Têtière

upholstered, with plastic cover, with height, depth and tilt adjustment
tapissée, avec contre-coque, réglable en hauteur, en profondeur et inclinable

Seat | Assise

upholstered seat,  
injected foam, thickness 46 mm

upholstered seat with cover and side drops,  
injected foam, thickness 59 mm

assise tapissée, mousse injectée d’épaisseur 46 mm
assise tapissée, avec contre-coque et facettes latérales, 

mousse injectée d’épaisseur 59 mm

Armrests | Accoudoirs

1-D, 2-D, 3-D 2-D, 3-D, 4-D

 Armrests features | Paramètres d’accoudoirs

1-D 2-D 3-D 4-D

height adjustment range: 80 mm
course de réglage de la hauteur : 80 mm

× width adjustment range: 70 mm
course de réglage de l’écart : 70 mm

×

forward/backward  
movement of the pad 

70 mm

forward/backward  
movement of the pad 

40 mm

mouvement de manchette 
avant/arrière 70 mm

mouvement de manchette 
avant/arrière 40 mm

×

inward pad  
rotation 30°

inward 30°  
and outward 15° 

pad rotation

rotation de manchette  
vers l’intérieur 30°

rotation de manchette  
vers l’intérieur 30°, 
vers l’extérieur 15°



Utila
UPH/P | MESH

Utila PRO
UPH/P | MESH

Mechanisms | Mécanismes

FS/FST SA2/SA2T SA2-ST ER-ST/ERN-ST

Backrest tilt force adjustment to user’s weight
Réglage de la tension de retour du dossier selon le poids de l’utilisateur

adjusted  
with a knob

adjusted automatically,  
additionally adjusted with a knob

adjusted  
with a knob

réglage à l’aide  
d’une poignée

s’ajuste automatiquement,  
un réglage supplémentaire à l’aide d’une poignée

réglage à l’aide  
d’une poignée

Backrest lock | Blocage de dossier

 in 5 positions
en 5 positions

in 4 positions
en 4 positions

in 5 positions
en 5 positions

Seat depth adjustment | Réglage de profondeur d’assise

50 mm 
– as an option (FST)

50 mm 
– as an option (SA2T)

60 mm
50 mm 

– en option (FST)
50 mm 

– en option (SA2T)

Negative seat inclination
Assise inclinable en position négative

×

2°, synchronously  
tilting with the backrest 

at 5° – as an option  
(ERN-ST)

 2°, synchronisé  
avec l’inclinaison  

d’assise à 5°  
– en option (ERN-ST)
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www.NowyStyl.com
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© Copyright 2023 Nowy Styl sp. z o.o.

Nowy Styl sp. z o.o. reserves the right to change  
the constructional features and finishes of products.
| Nowy Styl sp. z o.o. se réserve le droit de modifier 

les caractéristiques de construction et les finitions 
de ses produits.

Note: Colours and patterns illustrated 
here may vary from the originals.
|  Attention : Les coloris réels peuvent légèrement 

différer des coloris présents dans ce document.

Availability of the products shown  
is subject to specific market offer.
|  La disponibilité de produits selon 

l’offre du marché correspondant.

Publications of Nowy Styl sp. z o.o.  
Brands and trademarks used herein are 
the property of NSG TM sp. z o.o.

OmOmega Ekspress SIA

LV40003402577

Biroja adrese: Lāčplēša 125, LV-1003, Rīga 
www.city-office.lv 

info@city-office.lv 
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